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csirdgjukban elfojthatok. ,,..Kordntsem utdpia a tanitdsnak és nevelés-
nek olyan szervezése, amely a nagyzasi hoébortnak keletkezését
alapjaban akaddlyozza meg...

A tagdllamok kozoktatdsdnak ilyen szervezése csakugyan lehetsé-
ges. Eddig jut el VaAmbéry. A szocializmus hatdrdig. De ma még akkor
is csak utépia maradna ez a vagy, ha az egész foldkerekséget az angol
liberalizmus szelleme érintené. Ezt mar nem mondja ki Vambéry.

Kemény  Gdbor

GY GYOZTES REGENY. Féldes Jolan regénye: A haldszo macska uc-

cdja ez a zsluri dltal kivdlasztott magyar regény, amely résztvett a
nyolcvanezer pengds nemzetkozi regénypdlydzaton, akar nyert ott, akar
nem, egy bizonyos, hogy Pesten sikere van, kiilondsen, hogy a koényv el-
s6 oldaldn nem minden tulzdstdl mentesen ilyen ajanlds 4ll: ,Ez a re-
gény az Athenaeum 80.000 pengds vildgpdlydzatdnak magyar gydSztese.”

A szerz8 kétségteleniil korszerli témat valasztott. Emigransokrdl ir
és korunknak valdban jellegzetes tiinete a hontalansdg. Az Uj magyar
irodalomban meglehetdsen ujszerlien hat, mert van valami igazsig ab-
ban, hogy irénemzedékektSl félve keriilgetett téma az emigranssors. Ha
csak rovid attekintését is nézziik az utolsé torténelmi periddusnak,
nyomban megértjik, hogy mért hallgattak eddig err6l a témarél a ma-
gyar irodalmarok. A huszas és harmincas évek magyar emigransai, akar
politikai, akar gazdasdgi emigransok voltak egy ellenforradalombdl Kki-
bontakozé tarsadalom menekiltjei. A kommiin fehér menekiiltjeinek né-
hany hetes, vagy hoénapos bécsi sejourja aligha tekinthet§ emigracios
életnek, a fehér asztal mindvégig domindns szerepet vitt benne, mas-
részt a tavollét oly rovid ideig tartott, hogy egy idegen tdarsadalomba
valé beilleszkedésrSl szé sem lehetett és a talajtalansag tragikuma sem
érlelédhetett meg az id§ rovidsége miatt. A késSbbi emigracié mar ma-
gdnhordja a gazdasdgi és tarsadalmi hatderS8k letagadhatatlan bélyegét.
Hontalanokkd védlnak a szé szoros értelmében, régi tarsadalmuk Kkita-
szitotta és megtagadta Sket, az idegen tarsadalom be nem fogadta, csak
megtiirte &ket, azt is ideig-O6rdig csupan. Abban a tiarsadalomban, ahon-
nan ezek Kkiszakadtak, ki mert volna beszélni réluk az emberi részvét,
vagy megértés hangjan? A téma, amely a leveg8ben légott, egyszerlien
elsikkadt azok kozott, akik otthon maradtak, vagy visszatérhettek.

Most egy nd&irénak jutott eszébe, hogy hozzidnyuljon a kényes kér-
déshez. Foldes Joldnon madar, ahogy a témahoz hozzdnyul, meglatszik,
hogy maga is érezte mindvégig azokat a tendencidkat, amelyek az egész
irodalom figyelmét eddig err8l a problémardl elterelték. Foldes Jolan
tehat kompromisszumot kot és témadjanak emigrans hdései nem politikai
menekiiltek, hanem gazdasdgi kivandorlék. Bizonyos, hogy az elmult jé
masfél évtized hontalanjainak tomegét ilyenek is gyarapitottak. Erde-
mes megnézni ezeknek a sorsat is. Am a kiilféldre szakadt gazdasagi
menekiilt mas, mint a békeidSk kivandorldja, valahogy vildgosabban
latja a dolgok Osszefliggéseit és érzi, hogy a politika szamkivetettjeitSl
nem tulsdgosan széles szakadék vdlasztja el, érzi, ha nem tudja, hogy
mind a ketten egy tarsadalmi berendezésnek az &ldozatai. Foéldes Jolan
regényhdse ilyesmi folott nem gondolkozik S&t 4llitja, hogy a politikai
és gazdasagi emigransok kiulon-kiilon csoportokat alkotnak, ami politi-
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kai szempontok szerint nézve igaz, de nem igaz abbdl a szempontbdl,
hogy életiik nem fligg Ossze és nem taldlkozik. Foldes Joldn PAarizsba
szakadt magyarjai még véletleniil se akadnak Ossze politikai menekiil-
tekkel, vagy legaldbbis politizdlé6 magyarokkal, pedig az egész parizsi
magyar munkdasemigraciénak politikai jellege a legszembeotlébb. Egy
magyar ,tarhas" és fej6s tehene bukkan fel csupan a regényben, az
egész kavargd, kiizkods, politizalé, nyugtalan és hontalan pdérizsi ma-
gyar emigraciébél még mutatdét sem kapunk. Egy magyar csaldd vihar-
vert életét pergeti elSttink az iré6, nem tehetség hijjan, azt nem &allit-
juk, bar az &brazolderd gyengeségére vall a milionek lesziikitése a Ha-
laszé macska uccdjara. Ne essék félreértés, egy ucca életén keresztul is
megismerkedhetiink egy egész tarsadalmat, Thomas Mannak elég volt
a Budenbrook-haz, hogy bemutassa benne az egész német polgari ren-
det, azonban a Haldszé macska uccidja nem csak a valdésiagban egy izo-
lalt része Pdrizsnak, és tgyszdolvan mar csak muzedlis és idegenforgal-
mi érdekessége, de az iré fantdzidja sem tudta életrekelteni és elhitetni
vellink, hogy az Parizs. Ebben a valdszerlitlen kornyezetben az emig-
rans magyarok helyett csokorba kotve kapjuk a romantikat, galambbé-
kességben ¢él itt egymadssal a cari emigrans, a litvdn szocidldemokrata,
a finn kommunista, a spanyol anarhista, az olasz antifasiszta, minden-
kinek van valamilyen politikai szemlélete, csak a magyarnak nincs.

A regény menete az irénak ama felismerésién épilil, hogy az emig-
ransélet mindvégig nyugtalanité bizonytalansdg. Csak az kell, hogy vala-
mi megmozduljon a vildgban és az emigrans ldba : alél ujra kicsuszik a
talaj, amelyrél pedig mar-mar azt hiszi, hogy megszilardult alatta. Egy-
szer a frankhamisitds, mdskor meg a jugoszlav kirdlygyilkossdg miatt
vesztik el Foldes Joldn Pdrizsba telepitett magyarjai a kenyeruket
Tényleg hihet§, hogy a francidk soviniszta elvakultsdga szegény idegen
munkasokat megfosztott a kenyerétSl olyan dolgok miatt, amelyekhez
azoknak semmi kozik sem volt. Mas kérdés azonban, hogy a torténelmi
eseményeknek, mint kviildllo tényez6knek lehet-e irodalmilag dtgondolt
szerepe egy regényben, ha a hatasukat dontSeknek értelmezi az ird. Fol-
des Jolan két izben is a torténelem segitségét veszi igénybe ahhoz, hogy
h&sei aldl kihtzza a talajt. Egy tokéletes irodalmi kompozicié mar ma-
gdban véve Kkizarja az ismétlédések felhaszndlasat. Be ha ugyis van,
hogy egyszer a frankhamisitds, madaskor egy kirdlygyilkossdg befolyasol-
ja a munkalehet8ségeket, ez a két kiilonféle esemény teljesen hasonld
korilmények kozott jelentkezik? Es vajjon igy kozvetleniil? Hol marad-
nak azok az Osszefliiggések, amelyeknek az eredménye, hogy egy ma-
gyar munkdasldnyt az uccara dobnak Péarizsban? Igy, az a mdd, ahogy
Foldes Jolan a torténelmet igénybe veszi a drama el8idézéséhez, tiszta-
ra deus ex machina benyomadsat kelti. A torténelem kétségteleniil bele-
sz6l az emberek maganéletébe, tehat egy tarsadalmi fordulat az egyént
talajtalanna teheti. De az ir6é szdmara nem bonyolithatjdk a dgamat
olyan erdk, amelyek a mit felépitésébSl hidnyoznak. Ez igy, Foldes Jo-
lan moédjan, tisztdra mechanisztikus elképzelés. A torténelmi hatéerSk
kiilonben sem jelentkeznek mindeniitt kozvetleniil, tehat az iré6 szama-
ra onmagatél kindlkozik az a lehet8ség, hogy a dolgokat tényleges je-
lentkezési formadjukban d4brazolja és ha moddja van ra, azoknak Ossze-
fliggéseit kimutassa. Traven bamulatra mélté egyszeriiséggel mutatja
meg, hogy egy ember, mint hdnydédik egyik helyr§l a maéasikra és ahhoz,
hogy bebizonyitsa a tarsadalom igazsdgtalansidgat, nincs, sziiksége vilag-
renget8 eseményekre, hanem csupidn olyanokra, amelyek ott bontakoz-
nak ki a regényében. Az igazi iré abban az' egyszer( tényben is, hogy
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valaki 4lldsat veszti, érzékeltetni tudja a tdarsadalmi igazsdgtalansdgot,
amely bizony nem csak akkor jelentkezik, amikor egy kirdlygyilkossag
kapcsan utat tor maganak a népharag.

Foldes Joldan munkdja nem mutat mindvégig egyenletes kidolgozdast.
Amig a pdarizsi részben gondosan igyekszik a mili§ szlik kereteiben is
érzékeltetni a. francia f8varos 1égkorét és markdnsan elénk A4llitani a
regény szerepl8 személyeit, addig a délamerikai anyag feldolgozdsa hij-
jadn van csaknem minden magasabb irdi torekvésnek, lapos, szintelen,
semmitmondd, valdsdggal folosleges. A Pestre vald visszatérés kisérletét
lényegesen jobban mondja el, mint ahogy 4&ltaldban a hazavagyas han-
gulatat is jol adja vissza és azt a végs8 kicsengését a regénynek, hogy
az emigrans még sajat hazédjdban sem lel otthonra tobbé, ha egyszer
haza is mehet ebben a szomoru vilagban. Ujvdri Ldszlo

KONGO NEM HAL, MEG.* Most, mikor e kétkotetes regény végére ér-

tem, megkisérlem mégegyszer gondolatban végigvonultatni: magam
eldtt a regényben szerepl§ alakokat, a cselekményt és elemezni prébdlom
a miiben felvetett kérdést. Hidnyérzésem van; tdnédom és rajovok, hogy
hidnyérzésemnek oka elsdsorban a sokat igérd kiaddi rekldm és a regény
bels§ tartalma koézott mutatkozd ardnytalansiagbdl fakad: ,,Afrika forrd
lehellete fehér foldrészeken reszket. Két vilag torlédik egymésba, két em-
berfaj vonzza és taszitja egymast. Egy fiatal afrikai, csupa pringitiv lel-
kiség és Gserd, Pdrizsba sodrédik. Az ezerfény varosdban indul Ndzsan-
gézi és Annabell sorsterhes torténete... Kaczér [llés lenyligdz8 irdsmiivésze-
te mnem mindennapi élmények felé viszi az olvasdét. A fajkérdés végsdSkig
valéd kihangsulyozdsa ez a regény, a fajelmélet megrdzd cafolata. Kidltéas,
mely &tszdl a mdabdl a holnapba.” Eddig és igy a kiaddéi kommiiniké. Es
az els§ pillanatban az ember valéban ugy érzi, hogy valami nagyszabdsu
munkat tart a kezében, dam olvasds kOozben egyre csalédottabban kényte-
len megallapitani, hogy az iré a szokatlanul érdekes- és felettébb korszertl
témat nem a regényben felvetett kérdés sulydhoz méltéd formaban dolgoz-
za fel, hanem bizonyos frivol és felel6tlen modorban ésnagy dtlagban olyan
hangot Ut meg, amely hellyel-koézzel lektlirszerlivé teszi ezt az egyébként
komoly irodalmi szandékkal megirt regényt.

Kacér Il11és a fajkérdést veti fel a konyvben és Ndzsangézi meg Ana-
bell torténetén keresztil igyekszik ad absurdum vezetni a problémat.
Ndzsangézi a Kongd partjardl keril Parizsba. Az &si hagyomdnyok és a
fekete magia babonds hite és varazsa tartja fogva a fiatal négerfiu lelkét
a nylzsgd, csOorompold, liiktet8 nagyvarosban, melynek gigdszi méretei
megszéditik. Ndzsangézi naiv lélekkel és félg tisztelettel fogadja a
nagyvaros nyujtotta benyomadasokat. Odéng Parizs uccdin és sorstdrsai
unszolasara felcsap cipd@tisztitonak. A véletlen utjadba hozza Annabellt, a
hisztérikus A milliomos lanyt, aki férjhezmenés eldtt Parizsban tombolja
ki magat. Ndzsangézi a feketék megmagyardazhatatlan vagyakozasaval
beleszeret Annabellbe. Am a szeszélyes Annabell eltlinik a szerelmes né-
gerfii szeme el8l és Ndzsangézi hidba kutat utdna, nem taldlja sehol. Fel-
tamad benne  a feketék 0sztonods alacsonyabbrend(iségi érzése a fehérek-
kel szemben és valdsidgos beteggé teszi komplexusa. Kiuléonféle kalando-
kon lesik keresztiil, egy titkos- néger politikai szervezet tagjaival-ismerke-
dik meg, a hatdésdagok szemében gyanussa valik és lecsukjak... Mindezt

* Kaczér Illés regénye. A Csehszlovdkiai Magyar Tudomanyos, Miuvészeti
és Irodalmi Tarsasag kiaddsa, Pozsony 1©3, 2 kotet 26 + 221 o.



